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Transcricao e vocabulario

(9) Vida profissional | Wo ist der Aufzug?

Max e Nico correm para levar o portfolio a Lisa. Mas onde exatamente ela
esta? O prédio é enorme e o tempo esta passando. Sera que Nico e Max
conseguem chegar antes de ela entrar para a entrevista?

Transcricao

NICO:
Hallo, guten Tag. Ich suche Lisa Brunner.

MITARBEITER:
Entschuldigung, wen suchen Sie?

NICO:
Lisa Brunner.

MAX:
Hallo, Max Stopel mein Name. Wir suchen eine Lisa Brunner. Sie hat hier um vierzehn
Uhr ein Bewerbungsgesprich.

MITARBEITER:
Also, die Bewerbungsgespriache finden normalerweise im Besprechungsraum statt.

MAX:
Wo finden wir den Besprechungsraum?

MITARBEITER:
In der dritten Etage. Aber nein, warten Sie! Ich glaube, heute finden die
Bewerbungsgespriache in der vierten Etage neben der Kantine statt.

MAX:
Aha.

MITARBEITER:
Sie nehmen den Aufzug, fahren in die vierte Etage. Da gehen Sie links, dann rechts
und wieder links. Der Besprechungsraum ist rechts. Zimmer 431.
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MAX:
431. Vielen Dank!

NICO:
431, 431, wo ist die 431?

MAX:
Da, ein Lageplan! Wir sind hier, neben den Toiletten.

NICO:
Da. Zwischen den ...

MAX:
... Konferenzriaumen. Da lang!

NICO:
Nein, da lang!
Lisa!

MAX:
Du hast deine Bewerbungsunterlagen vergessen.

LISA:
Oh mein Gott! Ihr seid meine Retter! Danke, danke, danke, danke!
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Vocabulario (da transcricao e da licao)

an — em (com sentido de estar ao lado de/colado a)

auf — em (com sentido de estar em cima de)

der Ausgang, die Ausginge — saida

der Besprechungsraum, die Besprechungsraume — sala de reuniao

das Bewerbungsgesprich, die Bewerbungsgespriche — entrevista de emprego
die Bibliothek, die Bibliotheken — biblioteca

der Biiroraum, die Biiroraume — area no escritorio

die Cafeteria, die Cafeterias — cafeteria
alternativer Plural: die Cafeterien

dritter, dritte, drittes — terceiro, terceira, - (neutro)

der Empfang — recepcao
hier nur Singular

das Erdgeschoss, die Erdgeschosse — térreo
Abkiirzung: EG

die Etage, die Etagen — andar

aus dem Franzosischen
die Garderobe, die Garderoben — bengaleiro/local onde se deixa casacos
das Gebaude, die Gebaude - prédio

hiingen — pendurar
hangt, hing, hat gehangen

hinter — atras

in — em (com o sentido de estar dentro de)
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die Kantine, die Kantinen — cantina

der Konferenzraum, die Konferenzriaume — sala de conferéncias
der Lesesaal, die Lesesile — sala de leitura

links — esquerda

neben - ao lado

der Notausgang, die Notausginge — saida de emergéncia

der Raum, die Raume — comodo

rechts — direita

das Schild, die Schilder - placa

das Sekretariat, die Sekretariate — secretaria

statt|finden — acontecer
findet statt, fand statt, hat stattgefunden

die Treppe, die Treppen — escada

die Tiir, die Tiiren — porta

iiber — acima

unter — abaixo

das Untergeschoss, die Untergeschosse — subsolo
vor — em frente

die Wand, die Wande — parede

Wir wohnen in der ersten Etage. — N0s moramos no primeiro andar.
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Wo finde ich ...? — Onde eu encontro...?

zwischen — entre
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